2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS GLOCK® (EXCLUDES
42,43,48) - 2XL OPT COMP 3DOT SIGHTS TRIT/BLK OL
.350"F/.429"R FOR GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness
sight picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up
sights. These 2XL height sights from Ameriglo are optimized for the Glock
Gen4/5 MOS Slide for use with Vortex Viper optics. These sights will allow for
use through the optic window. SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: All Glock
MOS Models (excluding 42, 43, 48) Size: 2XL Fits MOS Slide: Yes Front Sight
Style: Tritium Front Sight Finish: Case Hardened Front Tritium Color: Green
Front Outline Color: Black Front Blade Width: 0.125 in. (3.18mm) Front Blade
Height: 0.35 in. (8.89mm) Rear Sight Style: 2-Dot Tritium Rear Notch Shape:
Square Rear Sight Finish: Case Hardened Rear Tritium Color: Green Rear
Outline Color: Black Rear Blade Height: 0.349 in. (8.86mm) Overall Rear
Height: 0.429 in. (10.9mm) Rear Notch Width: 0.15 in. (3.81mm) SIZE SPECS
1L: Front Height: .220” / Rear Height: .295" 2L: Front Height: .240"” / Rear
Height .315" 5L: Front Height: .300” / Rear Height: .375"” XL: Front Height:
.315" / Rear Height: .394" 2XL: Front Height: .350” / Rear Height: .429" 3XL:
Front Height: .365"” / Rear Height: .451" 5XL: Front Height: .407" / Rear
Height: .507”

Attributes

¢ Name: 2XL OPT COMP 3DOT SIGHTS TRIT/BLK OL .350"F/.429"R FOR GLOCK
¢ Manufacturer: AMERIGLO
¢ Product no.: 430110315
Mfr. No.: GL-814

Make: Glock

Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.526kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 24mm
Shipping length: 140mm
e UPC: 644406911456

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 2XL TALL OPTIC
COMPAT TRITIUM SIGHTS GLOCK®

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS flr Glock®. Diese Visiere
bieten eine prazise Sicht und sind als BackupVisiere flr Rotpunktoptiken konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Visiere korrekt auf dem Glock®Schlitten montiert sind.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die TritiumLeuchtmittel intakt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Achten Sie darauf, dass die Visiere nicht durch Schmutz oder andere Hindernisse blockiert sind.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel zur Reinigung des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entfernen Sie das alte Visier von Ihrer Glock® Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHT auf den Schlitten.

Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

Befestigen Sie das Visier gemall den Anweisungen im Handbuch lhrer Glock®.

PN E

e Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Visier ordnungsgemag installiert ist.

2. Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schiellen und die Sicherheitsvorkehrungen
fur den Umgang mit Waffen beachten.

3. Nutzen Sie das Visier nur in Verbindung mit geeigneten Rotpunktoptiken.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder flir weitere Informationen zu diesem Produkt die entsprechenden
Kontaktstellen konsultieren sollten. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu



gewabhrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Vielen Dank fir Ihren
Kauf und viel Freude mit lhrem neuen Visier!



Safety Instruction Guide for 2XL TALL OPTIC
COMPAT TRITIUM SIGHTS GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the 2XL Tall Optic Compatible Tritium Sights for your Glock® firearm. This guide
provides important safety instructions, installation guidelines, and disposal information to ensure safe and
effective use of your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sights.

Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the sights only as intended and in accordance with your firearm's specifications.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure proper alignment of the sights with the firearm's slide to avoid misalignment during use.
¢ Do not attempt to modify or alter the sights in any way.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may impair visibility or functionality.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your Glock® is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from the firearm using the appropriate tools.
Align the new 2XL sights with the mounting holes on the slide.

Secure the sights in place according to the manufacturer's specifications.
Check that the sights are firmly attached and properly aligned before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Familiarize yourself with the sight picture provided by the Tritium sights.
o Practice using the sights in a safe environment before engaging in live shooting.
o Maintain proper grip and stance while aiming to ensure accuracy.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable sights in accordance with local regulations.

¢ Do not throw sights in regular household trash.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 2XL Tall Optic Compatible Tritium Sights, please contact the
manufacturer or an authorized dealer. Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.



Remember to always prioritize safety when using firearm accessories. Thank you for your attention to these
important guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Sights Tritium 2XL
TALL OPTIC COMPAT AMERIGLO pour Glock

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les visées Tritium 2XL TALL OPTIC COMPAT AMERIGLO concues pour
les pistolets Glock. Ce document te fournira des informations essentielles sur |'utilisation sécuritaire de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de tes visées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout accident.

Utilisation : Utilise les visées uniquement pour les modeles compatibles de Glock (tous les modéles
Glock MOS sauf 42, 43, 48).

Manipulation : Manipule le produit avec précaution pour éviter les blessures.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que les visées sont correctement installées et sécurisées.
Conditions d'Utilisation : Evite d'utiliser les visées dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou trés basses).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation des Visées :

o Retire les anciennes visées de ton Glock.
o Installe les visées avant et arriére en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Assuretoi que les visées sont bien alignées et sécurisées.

3. Utilisation :

o Vérifie que la visée avant est bien éclairée par le Tritium pour une meilleure visibilité.
o Utilise la visée arriere pour un alignement précis avec la visée avant.
o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle configuration avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les visées dans des ordures ménageres normales.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits contenant des
composants électroniques.

¢ Situ n'es pas sir de la maniere de te débarrasser du produit, contacte un centre de recyclage local.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir de I'aide. Assuretoi de conserver la documentation d'achat pour référence future.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser les visées Tritium 2XL TALL OPTIC COMPAT AMERIGLO de maniere
sécuritaire et efficace. Suis ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres. Reste vigilant et
informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini
AMERIGLO 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM
SIGHTS GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini AMERIGLO 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS per il tuo Glock. Questa

guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Utilizza solo accessori e parti compatibili con il prodotto.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Rimuovi il mirino esistente dal tuo Glock seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il mirino AMERIGLO 2XL sulla slitta del carrello, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale del
tuo Glock.

o Verifica che il mirino sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del Mirino

o Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per una visione ottimale.

o Quando si utilizza un'ottica a punto rosso, assicurati che il mirino AMERIGLO sia visibile attraverso
la finestra dell'ottica.

o Effettua regolarmente prove di tiro per assicurarti che il mirino sia correttamente regolato e
allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per un corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto o
consultare il sito web ufficiale di AMERIGLO.

Si prega di notare che I'uso di questo prodotto € soggetto a leggi locali e nazionali. Assicurati di essere a
conoscenza delle normative relative all'uso delle armi e degli accessori nella tua area.



Brukerveiledning for 2XL TALL OPTIC COMPAT
TRITIUM SIGHTS GLOCK®

Introduksjon

Takk for at du valgte AMERIGLO® 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS for Glock®. Dette produktet er
designet for a gi deg palitelige sikter med hgy presisjon. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les
og fglg retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson for & unnga feilmontering.

e Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje. Defekte eller skadde sikter kan pavirke
sikkerheten og presisjonen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Fplg alltid lokale lover og regler angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid gyevern nar du handterer vapen.

e Unnga a bruke siktene i darlig lysforhold uten tilstrekkelig belysning.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er personer i naerheten nar du bruker
vapenet.

e Test siktene pa en sikker mate far bruk for a sikre at de fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr omradet der siktene skal installeres for & unnga smuss og partikler som kan pavirke
monteringen.
o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig (f.eks. skrujern, momentngkkel).

2. Installasjon:

o Fjern eksisterende sikter fra Glock®pistolen ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser de nye AMERIGLO® siktene pa riktig sted:

= Front sikte: Monter i fronten av skili.

= Bakre sikte: Monter i bakre del av skli.
o Stram skruene til produsentens spesifikasjoner for a sikre at siktene sitter godt.

3. Bruk:

o Juster siktene om ngdvendig for 3 tilpasse dem til dine preferanser.
o Test siktene pa en sikker skytebane for a sikre at de er kalibrert riktig.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med gamle sikter eller emballasje.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
elektronikk og tilbehgr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt en kvalifisert forhandler eller
produsentens kundeservice.

Vi haper at denne veiledningen hjelper deg med a bruke AMERIGLO® 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS
pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for 2XL TALL OPTIC
COMPAT TRITIUM SIGHTS GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt 2XL TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS for din Glock®. Dessa sikten ar designade for att
ge en exakt och palitlig siktsyn for din pistol. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera sikten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller sakerhetsproblem till ldmpliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och justering.
Anvand inte produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om den verkar defekt.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort det gamla siktet enligt tillverkarens instruktioner.

o Rengdr omradet dar det nya siktet ska installeras.

Placera det nya siktet pa ratt plats och se till att det ar i linje med pistolen.
Anvand lampliga verktyg for att fasta siktet ordentligt.

Kontrollera att siktet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av sikten:

o Rikta vapnet mot malet och justera siktet for att sakerstalla korrekt inriktning.
o Anvand sikten i en saker och kontrollerad miljé.
o Ova regelbundet for att bli bekvdm med sikten och dess funktionalitet.

Avfallshantering

¢ Avyttra produkten enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
o Se till att alla delar ar korrekt atervunna eller kastade for att minimera miljépaverkan.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktinformationen tillganglig foér att fa snabb och effektiv hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina 2XL



TALL OPTIC COMPAT TRITIUM SIGHTS. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av detta
produkt.
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